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NARIADENIE KOMISIE (ES) €. 1368/2002

z 26. jila 2002,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 174/1999, ktorym sa stanovuji osobitné podrobné
pravidli pre uplatiiovanie nariadenia Rady (EHS) & 804/68, pokial ide o vyvozné licencie
a vyvozné nihrady v pripade mlieka a mlie¢nych produktov

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1255/1999 zo 17. mdja
1999 o spolo¢nej organizdcii trhu s mliekom a mlie¢nymi
vyrobkami ('), naposledy zmenené a doplnené nariadenim
Komisie (ES) ¢. 509/2002 () a najmd na jeho ¢lanok 26 (3)
a ¢lanok 31 (14),
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Nariadenie Komisie (ES) ¢ 174/1999 (), naposledy
zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢ 11662002 (%),
stanovuje osobitné podrobné pravidld na uplatnovanie
nariadenia Rady (EHS) ¢. 804/68 (°), naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1587/96 (%), tykajice sa
vyvoznych licencii a vyvoznych ndhrad v pripade
mliecka a mlie¢nych vyrobkov. S ciefom zabezpecit
riadne riadenie dohdd o vyvoznych ndhradich a znizit
riziko  $pekulativneho  uplatiiovania a poruSovania
dohod pri uréitych druhoch mlie¢nych vyrobkov je
nevyhnutné odklonit sa od ¢lanku 35 (3) nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1291/2000 z 9. jina 2000, ktorym sa
stanovuji spolo¢né podrobné pravidld na uplatiovanie
systému dovoznych a vyvoznych licencii a certifikdtov
s predbeznym  stanovenim pre  polnohospodarske
vyrobky (), naposledy zmenené a doplnené nariadenim
(ES) €. 2299/2001 (%), ktory limituje Cast zaruky, ktord
prepadne v pripade, ak obchodnik vrati licenciu pred
uplynutim doby platnosti.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1151/2002 z 27. jana 2002,
ktorym sa zavadzaji urcité koncesie formou colnych
kvot spolocenstva pre uréité polnohospodirske vyrobky
a ktorym sa vykondva tprava - ako autonémne a pre-
chodné opatrenie - urditych polnohospoddrskych
koncesif uvedenych v Eurdpskej dohode s Esténskom (°)
zavadza koncesie formou recipro¢nych colnych kvét,
ktorych sacastou je zruSenie ndhrad spoloCenstva pri
ur¢itych mlie¢nych vyrobkoch. Podobné koncesie boli
odsthlasené aj s Loty§skom a aj s Litvou. Nahrady pre
prislusné vyrobky boli ndsledne zrusené v pripade troch
pobaltskych krajin od 4. jala 2002. S cielom zabranit
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naru$eniu obchodu s tymito krajinami a zarucit, aby
boli do tychto krajin vyvdzané iba vyrobky, ktoré nepro-
fitovali z tychto ndhrad, musia sa ¢o mozno najskor
vypracovat osobitné pliny na vydavanie licencii tymto
krajindm. Na tieto acely sa musia ustanovenia uplatni-
telné pre Polsko na zdklade ¢lanku 20b nariadenia (ES)
¢. 174/1999 wuplatiiovat aj na prislusné krajiny
a vyrobky.

Clanok 6 nariadenia (ES) ¢. 174/1999 stanovuje lehotu
platnosti vyvoznych licencii. Clénok 18 (3) nariadenia
Komisie (ES) ¢. 800/1999 z 15. aprila 1999 stanovuje
podrobné spolo¢né pravidld na uplatiiovanie systému
vyvoznych ndhrad pre polnohospodirske vyrobky ('),
naposledy zmeneného a doplneného nariadenim (ES)
¢. 1253/2002 ("), ustanovuje vysku ndhrad, ktord sa
musi uhradit v pripadoch, ked nie je stlad s miestom
uréenia vyznaenym na licencii. S cielom dosiahnut
stilad s udelenymi koncesiami sa musia prijat nevyh-
nutné kroky, aby sa zabranilo pouzivat licencie vydané
ostatnym tretim krajindm na vyvoz do tych krajin,
ktorym boli koncesie udelené a umoznif zruSenie
licencif a zlozené zaruky uvolnit.

Nariadenie (ES) ¢. 174/1999 sa musi z tohto dovodu
prislusne zmenit a doplnit.

Riadiaci vybor pre mlicko a mlie¢ne vyrobky nepred-
lozil v lehote uréenej svojim predsedom svoje stano-
visko,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nariadenie (ES) ¢. 1741999 sa meni a dopliia nasledovne:

1. V ¢lanku 9 sa priddva nasledovny pododsek:

10
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()

»Ako vynimka z nariadenia (ES) ¢. 1291/2000, ¢lanok 35
(3) uvedeného nariadenia sa nebude uplatiiovat na licencie
vydané v stlade s tymto nariadenim.”

(") U.v.ESL102,17.4.1999,s. 11.
U.v.E

.ESL 183,12.7.2002,s. 12.
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2. Clanok 20b sa nahrddza nasledovnym textom:
,Cldnok 20b

1. Odseky 1 az 11 sa budt uplatiovat na vyvozy
vyrobkov uvedenych v prilohe VIII do miest urcenia uvede-
nych v tejto prilohe.

2. Vyvozy uvedené v odseku 1 podliehaji povinnosti
predlozit kompetentnym orgdnom krajin uvedenych v pri-
lohe VIII overend képiu vyvoznej licencie vydanej v stilade
s tymto ¢lankom a ndlezite indosovanii képiu vyvoznej
deklardcie pre kazda zasielku. Tovary nesmeli byt predtym
vyvezené do inej tretej krajiny.

3. Ziadosti o licencie a licencie budd obsahovat tieto
polozky:
a) v policku 7, krajina urcenia;

b) v policku 15, popis tovarov v stlade s kombinovanou
nomenklattrou;

¢) v policku 16, 8 &islicovy KN kod a mnozstvo v kilogra-
moch pre kazdy z vyrobkov uvedenych v policku 15;

d) v polickach 17 a 18, celkové mnoZstvo vyrobkov uvede-
nych v policku 16;
e) v policku 20, jeden z nasledovnych zdznamov:

— Exportacién en virtud del articulo 20 ter del Regla-
mento (CE) n° 174/1999

— Udfersel i overensstemmelse med artikel 20b i
forordning (EF) nr. 174/1999

— Ausfuhr in Ubereinstimmung mit Artikel 20b der
Verordnung (EG) Nr. 1741999

— Eayoyn obpgeva pe to dpdpo 20p Tou Kavoviopou
(EK) apw. 174/1999

— Export in accordance with Article 20b of Regulation
(EC) No 174/1999

— Exportation au titre de larticle 20 ter du réglement
(CE) n° 174/1999

— Esportazione in conformita allarticolo 20 ter del
regolamento (CE) n. 174/1999

— Uitvoer op grond van artikel 20 ter van Verordening
(EG) nr. 174/1999

— Exportagdo conforme o artigo 20.°B do Regulamento
(CE) n.o 174/1999

— Asetuksen (EY) N:o 174/1999 20 b artiklan
mukainen vienti

— Export i overensstimmelse med artikel 20b i forord-
ning (EG) nr 174/1999;
f) v policku 22 jeden z nasledovnych zdznamov:
— Sin restitucion por exportacion
— Uden eksportrestitution
— Ohne Ausfuhrerstattung
— Xopig EMOTPOP] KATA TNV ECAYOVT

— No export refund

— Sans restitution a l'exportation

— Senza restituzione all'esportazione
— Zonder uitvoerrestitutie

— Sem restituicdo a exportagdo

— Ilman vientitukea

— Utan exportbidrag;

@) Licencie budi platné iba pre produkty a mnozstva $peci-
fikované takymto sposobom.

4. Licencie vydané na zdklade tohoto c¢lanku budd
spojené so zdviazkom vyvazat iba na miesto ur¢enia uvedené
v policku 7.

5. Na poziadanie zGcastnenej strany sa vystavi overend
képia indosovanej licencie.

6. Vyddvanie licencii nie je podmienené zloZenim
zdruky.

7. Ako vynimka z ¢linku 9 nariadenia (ES) ¢ 1291/
2000, licencie nebudt prenosné.

8.  Licencie budd platné od datumu ich vydania v zmysle
¢lanku 23 (1) nariadenia (ES) ¢. 1291/2000 do nasleduja-
ceho 30. jlna.

9. Do konca februdra prislusné organy clenskych $tatov
ozndmia Komisii pocet licencii vydanych za predchddzajici
rok a mnozstvd prislusnych produktov, rozpisané podla
kédov kombinovanej nomenklatiry.

10.  Kapitola I sa nebude uplatiovat.

11.  Ako vynimka z ¢lanku 18 (3) nariadenia (ES)
¢. 800/1999 sa nebudd vypldcat Ziadne ndhrady za licencie
pouzivané od ddtumu nadobudnutia G¢innosti tohoto naria-
denia pre vyvozy produktov uvedenych v prilohe VIII do
miest urlenia uvedenych v prilohe VIII, u ktorych je
v policku 7 uvedené iné miesto urcenia, ako si miesta
urlenia uvedené v danej prilohe.”

3. Priloha k tomuto nariadeniu sa priddva ako priloha VIIL

Clanok 2

V pripade, Ze st vydané pred datumom nadobudnutia G¢innosti
tohoto nariadenia a ich doba platnosti uplynie po 30. jini
2002, licencie pre jeden z produktov uvedenych v prilohe VIII
k nariadeniu (ES) ¢ 174/1999, ktoré maji v policku 7
uvedené niektoré z miest uréeni uvedené v tejto prilohe, budi
na poziadanie zainteresovanej strany zruSené a prislusné
zdruky budd uvolnené proporciondlne k nevyuzitym mnoz-
stvdm.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobida G¢innost v den nasledujtci po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskych spolocenstiev.
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Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢len-

skych statoch.

V Bruseli 26. jila 2002
Za Komisiu

Franz FISCHLER
clen Komisie
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PRILOHA

L,PRILOHA VIII

Uplatiiovanie ¢linku 20b

Produkty

Krajina urcenia

KN Kéd

Polsko

Esténsko

Lotyssko

Litva

0401
0402

ex 0403:
040390 11
04039013
040390 19
0403 90 33
040390 51
0403 90 59
0404 90

ex 0405:
04051011
04051019
0405 10 30
0405 10 50
040510 90
0405 20 90
040590 10
0405 90 90
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X uplatiiovanie ¢lanku 20b.




